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ElsS fejezet

legényke lustan hevert a fiiben, és t{inddve vakargatta egy bozon-
tos kolyokkutya fiile tovét. A kis allat égnek emelte mind a négy
labat, a szemét behunyta, és atadta magat az élvezetnek.

Odalent a sikon almosan delelt a ménes. A csikok hemperegtek a fel-
kapalt porban, de kozben figyelték a fegyelmet tart6 vezérkancak min-
den rezdiilését. Néhany maginyos mén a kisebb halmok tetején félre-
vonulva acsorgott, ahonnan szemmel tarthatta a vidéket, és idében
kozbeléphetett, ha mas mének kornyékezték a kancakat.

A sztyeppén szertedradt a fény, és zsongott a kései tavasz. Nyomuk
sem volt mar a fagyos honapoknak, amikor a Kazar-tenger széle is be-
fagyott, bar az éjszakdk néha még hiivosek voltak.

A ménest két holddal kordbban hajtottak ki a téli szallasrol, és a lova-
szok zome azzal foglalta el magat, hogy a csikokat mustralgatta: melyik
alkalmas arra, hogy a vérvonalat tovabbadja, s melyiket jobb inkabb he-
rélni, hogy kezessé valjon, s ne hagyja cserben a gazdajat, ha a csataban
forrova valik a helyzet.

A fia talan tiz-tizenegy esztendGs lehetett, innen még a férfiva avatas
szertartdsin. Konyokére timaszkodva leste a vonul6 felhdket, és bele-
beletdrt a loncsos kiskutya bundajaba. Tehette, mert annak szeme és fiile
nyitva volt mindenre, s noha atadta magat a vakargatds gyonyorének,
a figyelem mélyen az 6s6ktGl orokolt pusztai 6sztoneiben élt.

A legényke a domboldalrdl belathatta az egész ménest. Boklaszott oda-
lent vagy Otezer 16, mert az utdbbi években bdséges volt a szaporulat.
Senki sem emlékezett ra, hogy a fejedelem valaha is ennél kisebb ménest
tartott volna. A tél sem tizedelte meg a szivés pusztai allatokat, csatdba
pedig igazan nagy, foldet rengetd sereggel esztendGk 6ta nem vonult a
mogyeri.

A szallas felett elhtztak az esztendGk, akar a darvak. A seregbdl néha
egy-egy kisebb csapat elkalandozott nyugatra, ha hivas jott, hogy segi-
teni kell ennek vagy amannak az uralkodénak egy masik ellenében.



Egy esztendeje sincs, hogy Almos nagyfejedelemtdl segédhadat kért
a keleti frank, mégpedig az idGsebb Szvatopluk, morva fejedelem elle-
nében, aki évente huzakodott veliik orszaga délnyugati gyeptjén. El is
vagtazott nyugatnak, a hofodte hegyeken is ttlra a nagyfejedelem altal
kijelolt seregtoredék — egy fél toménnél nem tobb —, aztan a szerz&dés-
ben vallalt teendGket jOl végezve, a rajuk osztott zsakmanyrésszel vissza-
vonult a keleti pusztakra, a Dnyeper, a Dnyeszter és a Bug folyok men-
tén terpeszkedd szallaskorzetekbe.

Tiz esztendGvel ezelGtt forditva 4allt a dolog: a nyitrai morva fejede-
lem, Szvatopluk kérte a mogyeri szablyat a frankok ellen. A tavaly el-
kiildott fél toménben sokan voltak olyanok, akik harcoltak akkor is,
és ismerték mindkét fél gyengéit.

Kelend§ volt nyugaton a ,,tiirk harcos”. A morvak, a frankok, a bizan-
ciak és mindenféle mas idegenek nevezték igy a mogyeriket, akik rokon-
sagban éltek ugyan a tiirk népeket alkot6 torzsek hatalmas csaladjaval,
de csak az évszazados vandorlas terelte egymas mellé a nemzetségeket,
hogy torzsekké egyesiilve erdsitsék a maguk biztonsagat.

A kazar belhdbort utdn csatlakozott kabarokkal immaron nyolc tor-
zset szamlalt a mogyeri torzsszovetség.

Nem volt konnyli nomadként élni a Kazar-tenger feletti ligetes sztyep-
pén. A ménes, a csorda és a nydj adta az €let alapjat, s ha ez megcsap-
pant — betegségek, hdbortiskoddsok vagy a szomszédok tolvajlasai, rab-
lasai miatt —, a nemzetség és Osszes nagycsaladja inségnek nézett elébe
a kovetkez6 télen.

Hacsak nem raboltak, oroztak eztan maguk is.

Hogyne vigyaztak volna a joszagot a szemiik fényénél is jobban?

A kolyokkutya egyenletes szuszogasa egy pillanatra megszakadt, ahogy
az allat felfigyelt a tavoli zajokra, s beleszimatolt a levegdbe. A fid ismerte
ezt az aproé rezdiilést, érezte a kutyatest vibraldsat, az izmok és az ide-
gek pompasan 6sszehangolt mozgasat a tenyere alatt.

A kiskutya a hasara hengeredett, fejét felszegte, majd torokhangon
morogni kezdett. A dombhajlatbodl, ahol a kalmarok poros Gtja kigyo-
zott, harom idegen ereszkedett al4, lovat 1épésre fogva. Mogottilk vagy
hisz masik sorjazott, am 6k most megalltak, és nyeregbdl szalltak. Csak
az a harom kozeledett tovabb lassan, 6vatosan.

A gyerek halkan fiittyentett, mire a kdzelben legelészg alacsony, kocos,
tomzsi lovacskaja odakocogott hozza. Fellendiilt a hatara, az érkezGk
felé kémlelt, aztan leakasztotta a bortiilkot a kaparol, és belefijt.
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A rekedt, bédiiléshez hasonlatos, mély hang atroppent a ménes fe-
lett, s szinte nyomban valaszolt ra egy masik, aztan egy harmadik, az el-
lenkez6 iranybdl. A ménes bal sz€lér6l nyolc csikos vagtatott a domb felé.

A fit biiszkén iilt a nyeregben, hivatala teljes tudatdban. A harom
idegen lassan kozeledett, ahogy illett, ha a vindor egy nomad szillas
kozelébe ért. Ugy dtven 1épésre kettd lecovekelt, és csak a harmadik po-
roszkalt oda a fithoz.

— Adjon a lovadnak és a csalddodnak j6 egészséget az Egben Lakoz6
— koszont a férfi, és baratsagosan ramosolygott a fitra. — Ez itt a nagy-
fejedelem ménese?

A gyerek bizalmatlanul pislogott rd. Az idegen draga keleti ruhakba
6ltozott, az 6vet a derekan sodrott eziistszdlak diszitették. Szablyaja ar-
rél fuggott ala, s apro, de diszes pajzs simult lovanak bal oldalara.

— A ménes a nagyfejedelemé. Ez csak az egyik — mondta mogorvan a
gyerkdc. — De az még nem az § szallasa ott — vagott a fejével a ménesen
talra, ahol gombaszer( jurtak sziirkéllettek. — Netdn egyenest a nagy-
fejedelemhez?

— Netan — mosolygott az idegen. A hangjaban, mozdulataiban nem
volt fenyegetd vagy ellenséges. — De elébb bevarom veled a ménes dri-
zGit. Hallottam a tiilkat.

— Azt jol is teszed — vetette oda szemteleniil a fit. — Errefelé konnyen
leverik a lovardl azt, aki nem ismeri az illendGséget.

— Engem is levernének? — csodalkozott az idegen, de azért mosolygott
mellé. - En a nagyfejedelem baratja vagyok.

— Azt itt senki sem tudja!

A Kkislegény a szeme sarkabol mar azt vizslatta, érkeznek-e a lovaszok.

Ott jartak mar, alig nyillovésre. Az idegen nyugodtan iilt a nyeregben,
és karjat osszefonta a mellén. Akkor sem mozdult, amikor a lovaszok
korbevették.

— Kit tisztelhetek benned, uram? — Iéptetett mellé Cakd, a lovaszok fel-
iigyeldje. — Kiilorszagi vagy, azt latjuk. Szallast kérni jottetek, vagy csak
Utbaigazitasért?

— A nagyfejedelemhez tartunk. Eresszetek it a ménes mellett, és ki-
sérjetek a szallasra, mert fontos ligyben jarok.

— Nem olyan egyszer( ez, uram. A gyeplin meg a portyak kozott ho-
gyan jottetek at?

Az idegen egy eziistlemezt szedett el a tarsolyabol. Togrulmadar ter-
jesztette rajta a szarnyait, és a melle kozepén egy emberfejet formazott
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a tollruhdja. Ez Almos nemzetségének a jelvénye. Felmutatta Cakdnak,
aki boélintott:

— Rendben van, uram. Elkisérlek, de a szallas ide még majdnem két
nap, nyeregben. Megmondod a nevedet is?

— Ibrahim vagyok, a szaracén.

Cako résnyire huzott szemekkel végigmérte.

— Most mar megismerlek, uram — mondta az egyik legény, és kihizta
magt a nyeregben. — Két esztendeje karavannal jartal erre, és zsido kaf-
tanba 6lt6ztél. Akkor azt mondtad, a neved Abrahim.

— Az ugyanazt jelenti — mosolygott amaz magabiztosan. — Alkalomhoz
ill6 médon kell beszélni és cselekedni mindig, te vitéz.

— Ha akarod, uram, régvest indulhatunk — javasolta Cakd, és Ibrahim
bélintott:

— A vitézek — intett az erdGszélen téblabolo kisérdk felé — a Keszi torzs-
b6l kisértek idaig. Most mar hazakiildeném Gket.

— Vigyazzuk az épségedet, uram — hajolt meg iiltében Cako. — Elvisziink
a nagyfejedelemhez, de el6bb meg kell kapnunk Csepel beleegyezését.
O a ménesnél az elsé ember.

— Csepelt ismerem magam is. Mindketten bolondulunk a csodaszép
lovakért. Oriilni fog, hogy lathat. Mehetnénk is, de elébb elintézek
valamit.

A szaracén forditotta a lovat, és visszaragtatott az erdGszélre. Kifi-
zette a kisérésért kialkudott 6sszeget a KeszibGl val6 harcosoknak, és elé-
gedettsége jeléiil még meg is toldotta valamennyivel.

— Hat te? Akarsz-e hazajonni? — csapott a legényke vallara Cako.
— Veliink eljohetsz.

— A%jj6 lenne, batya! — ragyogott fel a kislegény szeme. — Aztan jovok
is vissza, csak anydmat meg apamat idvozolném. Valéban mehetek?

— Ha mondom!

A legényke biiszkén elfoglalta helyét a szaracén kiséretében.

Csepel, a ménes mindenhaté ura, aki csak Arpadnak és Almosnak
volt koteles beszamolni a végzett munkarol, kijelolte a kiséret tagjait.
Atkozottul j6 lovész volt, noha nem mogyeri vér csorgedezett az erei-
ben. A tavoli délkeleten sziiletett, hatalmas hegyek kozott, amelyr6l az
idevet6dd, vilagjaré kalmarok sok furcsasagot meséltek a tliz mellett.
Csepel soha senkinek nem beszélt arrél, miképpen keveredett at ezer
mérfoldeket kutyagolva-vagtatva mogyeri teriiletre.

A 16hoz nem értett Ggy senki, mint &, ha orvosolni kellett, vagy a
nyereghez szoktatni. Mindent tudott réluk. Azt mondta, a keleti meste-
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rekt6l olyan fogasokat is megtanult, melyeket a lapos f6ldkoponyegnek
ezen a tdjékan masok nem ismernek.

— Cakao, te felelsz a vendégért! — adta ki a parancsot Csepel, aztan intett:
indulhat a kiséret. Ibrahim két csillogd aranybizantinust nyujtott volna
at Csepelnek a gyors intézkedésért, de a f6lovasz csak megbokte a sii-
vege sz€lét, jelezvén, hogy elegends neki a szébeli koszonet is.

Biiszke és 6nérzetes volt. Az emberi szemnek szinte lathatatlan moz-
dulattal forditotta a lovat, és elszdguldott a ménes masik széle felé, ahol
a lovaszok éppen a csikok herélésének kényes feladataval foglaltak el ma-
gukat.

Cako és a kiséret j6 iramban vagtatott a szekerektdl és megannyi pa-
tatdl szélesre taposott iton. A legényke élvezte a szaguldast. Szeretett
volna elGrerohanni, aztdn meg vissza, mert a vére ugyancsak pezsgett.
Vagyott a szaguldasra, akar a masodfii csikok, ha tavasszal kihajtjak Gket,
amikor a természet szélesre taruld ajtot nyit a pusztara. Caké azonban
szigoru rendet kovetelt. Mindenkinek megszabta a helyét a kiséretben,
s azt senki el nem hagyhatta.

Masnap kora délel6tt kozelitették meg Almos szallasat. A nagyfeje-
delemre erdsen vigyaztak, harom portya és az drszemek céltudatosan fel-
épitett lanca is megalljt parancsolt. Kellett ez nagyon, midta hire jott,
hogy a kornyez6 népek félelemmel vegyes érdeklddéssel szemlélik a mo-
gyerik erejét, s azt taldlgatjak, vajon mi jarhat a nagyfejedelem és fia,
Arpéd fejében.

Almos szalldsa 6ridsi teriileten fekiidt. Aki ide belovagolt, azonnal
tisztaban volt vele, hogy nem akarki uralja. A jurtak nagyobbak és
diszesebbek voltak, a f6ldbe tiizott, l6farkas kopjakon szines, himzett
zaszlOk hirdették a benne lako6 elGkeldség méltdsagat.

A nagyfejedelem satorpalotaja egymaga elfoglalt egy dombot. A kopja
hegyén fehér selyemzaszlot lobogtatott a sz€l; ligyes asszonykezek fe-
kete togrulmadarat himeztek ra. Tobb satorbdl allt, sokan drizték, meg-
kozeliteni bajosan lehetett. Varni kellett a sorara annak, aki be akart
jutni Almoshoz, nemkiilénben Arpadhoz is, aki az utébbi években egyre
tobbszor targyalt fontos ligyekben az apja helyett.

Almos a hetvenedik életévét is betdltotte mar, s noha gondolatai fris-
sek és fiirgék voltak, a teste mar elfaradt. Arpad 1ép majd az 6rokébe,
ha eljon az ideje, ahogy ezt a vérszerzddésben a térzsek elsé emberei ko-
z0s beleegyezéssel hajdanan kimondtak. Mindenki el&tt vilagos volt,
hogy amig a vilag 4ll, a mogyerik nagyfejedelme Almos és Arpad leszér-
mazottai koziil, az Gsi jog és torvény szerint keriil a torzsszovetség élére.
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— Varnod kell, uram — 1épett Ibrahim elé Cakoé. — A nagyfejedelem ma
mér nem fogad senkit, Arpad urunk pedig kijevi kovetekkel targyal.
A testGrség feje azt iizeni, holnap déleldtt te leszel az elsd, aki a nagy-
fejedelem elé jarulhat.

— Megértettem és kosz6nom — hajolt meg udvariasan Ibrahim, aztin
parancsot adott két kisérGjének, hogy a vendégek szdmara fenntartott
jurtaban szallasoljak el magukat.

A legénykének mar nyoma sem volt. Cakd, amint megérkeztek, csak
a szeme sarkabol villantott neki, jelezvén, hogy elereszti: latogassa meg
a sziileit. O pedig térdével megszoritotta a kezes és sz6fogadé pusztai lo-
vacska oldalat, aztan pillanatok alatt elt{int a hatalmas fejedelmi szallas
talso vége felé.

Gecse vitéz taszitott egyet a riuddal az ingatag fatorzscsonakon, és a
bodony besiklott a holtdgba. A fik agai, megszlirve a napsugarakat,
osszeborultak felette.

Olyan sima volt a viztiikor, mint a marvany. Szell§ sem érhette, s csak
akkor futottak korbe vizkarikak, amikor a kozelgd &sz elGhirnokeként
egy-egy levél, odahagyva az agat, lassan, kerengve, haldokolva alaeresz-
kedett a viz szinére.

Gecse kozel jart a negyvenhez, a csontjaiban érezte mar az id6 ma-
lasat. Az sem maradt benne nyom nélkiil, amit a bolgarok sébanydiban
fogolyként t6ltott, a nagy nyugati hegykoszord belsejében. Ha nincs a
gorog pap, bizonyos Teophilosz, aki a sajat élete kockaztatasaval kime-
nekitette onnan, tin mar a csontjait is szertehordtak volna az 6rok so-
tétségben bujkal6 barlangi patakok.

A varsak a viz mélyén lapultak. Gecse maga készitette ket mogyoré-
vesszGbll, ahogy azt hajdandn a panndniai Balatin mellékén €16 german
és avar haldszemberektS]l megtanulta. A holtag mindig megjutalmazta
azokat, akik ismerték a vizet és a természetet, a halak jarasat.

A part mentén, ahol leszakadt az agyagos oldal, kettébe tort, vékonyka
fadg mutatta: a mélyben rejt6zik a varsa. Idegen tdn észre sem venné a
jelet. Amint felhuzta, Gecse érezte, hogy a hal vergddik, igyekezne sza-
badulni, de a sziikiiletben fordulni nem tud.

A farkanal ragadta meg a termetes j6szagot, aztan a bodony fenekébe
lenditette. A varsa Gjbél a viz ala meriilt.
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